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SMLOUVA O REALIZACI PŘEKLÁDKY SÍTĚ ELEKTRONICKÝCH
KOMUNIKACÍ 

č. HK 2017 0049
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Česká telekomunikační infrastruktura a.s.

a

ŘSD ČR , Správa Pardubice
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Tato Smlouva o realizaci překládky sítě elektronických komunikací (dále jen „Smlouva") byla 
uzavřena níže uvedeného dne, měsíce a roku dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 
89/2012 Sb., občanského zákoníku, v platném znění (dále jen „občanský zákoník") a dle 
ustanovení § 104 odst. 17 zákona č. 127/2005 Sb., o elektronických komunikacích a o 
změně některých souvisejících zákonů (dále jen „Zákon o elektronických komunikacích"), 
v platném znění 
mezi:

Česká telekomunikační infrastruktura a.s.
se sídlem Olšanská 2681/6, 130 00 PRAHA 3 -Žižkov 
IČO: 04084063 
DIČ: CZ04084063
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze pod spz. B20623 
zastoupená na základě pověření , Manažerem , Výstavba fix
bankovní spojení:

(dále jen „CETIN")

a

Ředitelství silnic a dálnic ČR
se sídlem : Na Pankráci 546/56, 140 00 Praha 4 -  Nusle
Adresa pro doručování: Ředitelství silnic a dálnic ČR, Správa Pardubice

Hlaváčova 902, 530 02 Pardubice
Zastoupená : ředitelem Správy Pardubice, na základě
jmenování ze dne 2.1.1997 
IČO : 659 93 390
DIČ: CZ659 93 390
zřízena rozhodnutím Ministerstva dopravy Zřizovací listinou ze dne 18.1.2010 
Bankovní spojení:
Číslo účtu :

(dále jen „Stavebník")

CETIN a Stavebník jsou dále společně označováni jako „Smluvní strany" a jednotlivě jako 
„Smluvní strana".

DEFINICE

Výrazy označené v této Smlouvě počátečním velkým písmenem mají pro účely této Smlouvy 
níže uvedený význam:

Kabelovod je věc nemovitá, ve vlastnictví CETIN, která bude vybudována v rámci Překládky 
v rámci Stavby S0452..

Projekt je realizační projektová dokumentace Překládky;

Předpoklady pro realizaci Překládky mají význam uvedený v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy.

Překládka je stavba spočívající ve změně trasy vedení SEK ve vlastnictví CETIN nebo 
přemístění zařízení SEK ve vlastnictví CETIN.
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SEK je síť elektronických komunikací, kterou se rozumí přenosové systémy, popřípadě 
spojovací nebo směrovací zařízení a jiné prostředky, včetně prvků sítě, které nejsou aktivní, 
které umožňují přenos signálů po vedení, rádiovými, optickými nebo jinými 
elektromagnetickými prostředky, včetně družicových sítí, pevných sítí s komutací okruhů 
nebo paketů a mobilních zemských sítí, sítí pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém 
jsou používány pro přenos signálů, sítí pro rozhlasové a televizní vysílání a sítí kabelové 
televize, bez ohledu na druh přenášené informace.

Stavba S0451 je stavba pod názvem „I/37 MÚK Doubravice -  odbočovací pruh, SO 451 
Přeložka Telefonica CR“, jež vyvolala Překládku, a jejímž investorem je Stavebník.

Překládka v rámci Stavby S0452 je Překládkou SEK ve vlastnictví CETIN, která bude 
provedena na základě samostatné Smlouvy o realizaci překládky sítě elektronických 
komunikací č. HK 2017_0050 uzavřené mezi CETIN a Stavebníkem dne [DOPLNIT] a jejíž 
součástí je překládka Kabelovou.

Stavba S0452 je stavba pod názvem „VPIC_ŘSD_PA_I_37_MÚK Doubr.,S0452“, jež 
bezprostředně souvisí se Stavbou S0451 a v jejímž rámci je realizována stavba Kabelovodu.

Vyjádření o existenci SEK je Vyjádření o existenci sítě elektronických komunikací 
společnosti Česká telekomunikační infrastruktura a.s. ze dne 21.7.2015 vydané pod čj. 
649113/15, včetně Všeobecných podmínek ochrany SEK, kteréžto jsou nedílnou součástí 
Vyjádření o existenci SEK.

1. ÚVODNÍ USTANOVENÍ

1.1 CETIN je vlastníkem SEK, jež má být přeložena na základě této Smlouvy.

1.2 Stavebník dle Vyjádření o existenci SEK vyvolává dle ustanovení § 104 odst. 17 
Zákona o elektronických komunikacích Překládku dotčené části SEK.

1.3 Překládka dle této Smlouvy je vedena u společnosti CETIN pod označením 
„VPIC_ŘSD_PA_I_37_MÚK Doubr.,S0451“.

2. PŘEDMĚT SMLOUVY

2.1 Předmětem této Smlouvy je závazek společnosti CETIN zajistit Překládku a s ní 
související záležitosti v rozsahu Projektu a za podmínek stanovených touto Smlouvou 
a závazek Stavebníka, jež Překládku vyvolal, uhradit společnosti CETIN všechny 
nezbytné náklady, které mu v souvislosti s Překládkou SEK vzniknou, a které by mu 
nevznikly, kdyby k Překládce nedošlo.

3. PŘEKLÁDKA A JEJÍ PODMÍNKY

3.1 Překládka bude realizována v rozsahu (územním a stavebnětechnickém) a na 
nemovitostech specifikovaných v cenovém a technickém návrhu, který je Přílohou č. 1 
této Smlouvy (dále jen ,,CTN“).

3.2 Předpoklady (podmínky) pro realizaci Překládky jsou:

i) zajištění pravomocného územního rozhodnutí -  rozhodnutí o umístění stavby nebo 
územního souhlasu Překládky,
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ii) zajištění práv k užívání překládkou dotčených nemovitostí, tzn. uzavření smlouvy o 
smlouvě budoucí o zřízení služebnosti s vlastníky nemovitostí dotčených Překládkou 
nebo vyvlastnění takového práva.
Provedení překládky Kabeiovodu v rámci Stavby S0452

(vše dále jen „Předpoklady pro realizaci Překládky ').

3.3 Bez zajištění Předpokladů pro realizaci Překládky nebude Překládka realizována.

3.4 Vlastníkem přeložené SEK, včetně Kabelovou, zůstává společnost CETIN.

3.5 Společnost CETIN je oprávněna realizací Překládky pověřit jinou osobu. Při realizaci 
jednotlivých úkonů Překládky jinou osobou nese společnost CETIN odpovědnost, jako 
by Překládku realizovala sama.

4. ZÁVAZKY SMLUVNÍCH STRAN

4.1 V souvislosti s realizací Překládky se CETIN zavazuje

a) před realizací Překládky:

i) zajistit vyhotovení Projektu

b) po realizaci Překládky:

i) zajistit dokumentaci skutečného provedení Překládky,

4.2 V souvislosti s provedením Překládky se Stavebník zavazuje

a) před realizací Překládky:
i) zajistit územní rozhodnutí - rozhodnutí o umístění stavby (Překládky),
ii) k pokusit se uzavřít smlouvu o smlouvě budoucí o zřízení služebnosti s vlastníky 

Překládkou dotčených nemovitostí ve prospěch CETIN, tzn. prokazatelně učinit 
vlastníkům Překládkou dotčených nemovitostí návrh takové smlouvy,

iii) písemně oznámit společnosti CETIN, nejpozději 6 týdnů před zahájením realizace 
Překládky stavební připravenost a vyzvat CETIN k realizaci Překládky.

Stavebník ke dni uzavření této Smlouvy převádí na společnost CETIN některá práva a 
povinnosti z:
- Územního rozhodnutí -  rozhodnutí o umístění stavby „ I/37 Pardubice - MÚK 

Doubravice-odbočovací pruh „ , č.j. MmP 6397/2014 ze dne 29,1.2014 , a to toliko 
práva k umístění resp. přeložení veřejné komunikační sítě společnosti Česká 
telekomunikační infrastruktura a.s. za podmínek v tomto územním rozhodnutí 
stanovených, a dále související práva a povinnosti, která plynou ze stanovisek 
dotčených orgánů státní správy, správců inženýrských sítí a účastníků řízení, tak 
jak jsou v tomto územním rozhodnutí stanoveny. CETIN tato převáděná práva ke 
dni uzavření této Smlouvy přijímá. Stavebník ke dni uzavření této Smlouvy předal 
společnosti CETIN toto územní rozhodnutí;

b) Po realizaci překládky
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i) na základě uzavřených smluv o smlouvách budoucích o zřízení služebnosti zajistit 
vyhotovení geometrického plánu s vyznačením rozsahu služebnosti na Překládkou 
dotčených nemovitostech, uzavření smluv o zřízení služebnosti s vlastníky 
Překládkou dotčených nemovitostí ve prospěch CETIN a zápis služebnosti ve 

prospěch CETIN do katastru nemovitostí

4.3 CETIN se zavazuje, že zajistí realizaci Překládky v koordinaci se Stavebníkem do 3 
měsíců od doručení písemné výzvy Stavebníka dle předchozího odstavce a to za 
předpokladu, že ke dni doručení písemné výzvy Stavebníka dle předchozího odstavce 
jsou zajištěny ve prospěch společnosti CETIN všechny Předpoklady pro realizaci 
Překládky uvedené v čl. 3 odst. 3.2 této Smlouvy a ze strany Stavebníka splněny 
povinnosti uvedené v čl. 4 odst. 4.2 této Smlouvy vyjma ustanovení o stavební 
připravenosti, jinak nejpozději do 3 měsíců od jejich zajištění ve prospěch CETIN.

4.4 Stavebník bere na vědomí, že mezi společností CETIN a vlastníky Překládkou 
dotčených nemovitostí musí dojít s ohledem na ustanovení § 104 Zákona o 
elektronických komunikacích k úpravě vzájemných právních vztahů v podobě uzavření 
písemné smlouvy o budoucí smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky 
k uzavření smlouvy o zřízení služebnosti event. ke zřízení takového práva ve 
vyvlastňovacím řízení. Náhrady za zřízení takových služebností, které společnost 
CETIN vlastníkům dotčených nemovitostí uhradí, bude Stavebník s ohledem na 
ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích povinen uhradit 
společnosti CETIN jako náklady vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s Překládkou. 
Stejně tak bude Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady za uhrazení 
správních poplatků za vklad služebností do katastru nemovitostí, případně náklady 
vzniklé společnosti CETIN v souvislosti s a ve vyvlastňovacím řízením.

4.5 Stavebník se zavazuje poskytnout společnosti CETIN při uzavírání smluv o budoucí 
smlouvě o zřízení služebnosti a po realizaci Překládky při uzavírání smluv o zřízení 
služebnosti potřebnou součinnost.

4.6 Lhůta dle odstavce 4.3 tohoto článku, Smluvními stranami sjednaná pro realizaci 
Překládky se prodlužuje o tolik dnů, o kolik dnů byly práce k jejímu provedení 
přerušeny nebo nemohly být případně zahájeny z důvodu nikoliv na straně společnosti

4.7 Dnem ukončení realizace Překládky je den, kdy je Stavebníkovi doručeno na adresu 
uvedenou v hlavičce této smlouvy nebo adresu elektronické pošty uvedenou v čl. 8 této 
Smlouvy oznámení o ukončení realizace Překládky.

5. NÁKLADY SPOJENÉ S PŘEKLÁDKOU

5.1 Stavebník je dle ustanovení § 104 odst. 17 Zákona o elektronických komunikacích 
povinen nést náklady překládky dotčeného úseku SEK, přičemž takovými náklady jsou 
všechny nezbytné náklady vlastníka SEK, které mu v souvislosti s Překládkou SEK 
vzniknou, a které by mu nevznikly, kdyby k Překládce nedošlo.
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5.2 Výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN činí ke dni uzavření této 
Smlouvy 407 015,00 Kč. Překládka dle Zákona o elektronických komunikacích je mimo 
předmět daně z přidané hodnoty. Specifikace těchto nákladů je uvedena v Příloze č. 2 
této Smlouvy. Stavebník bere na vědomí, že tato výše nákladů byla stanovena před 
vyhotovením Projektu na základě měrných nákladů společnosti CETIN (tj. je pouze 
orientační).

5.3 Výše nákladů Překládky bude stanovena po vyhotovení Projektu, na jeho základě (dále 
jen „Náklady Překládky stanovené na základě Projektu'). Společnost CETIN do 1 
měsíců od uzavření této Smlouvy i) písemně oznámí Stavebníkovi výši Nákladů 
Překládky stanovených na základě Projektu a ii) předloží Stavebníkovi Projekt.

5.4 V případě, že v souvislosti s realizací Překládky společnosti CETIN vzniknou další 
nezbytné náklady na Překládku, které nejsou vyčísleny v čl. 5 odst, 5.2 této Smlouvy, 
Stavebník se zavazuje je společnosti CETIN uhradit, za předpokladu, že nebudou 
zahrnuty v nákladech Překládky stanovených na základě Projektu.

Může se jednat zejména, nikoliv však výlučně o:
i) náklady na náhrady za omezení vlastnického práva zřízením služebnosti vlastníkům 
Překládkou dotčených nemovitostí dle uzavřených smluv o služebnosti, případně dle 
pravomocného rozhodnutí příslušného vyvlastňovacího úřadu o omezení vlastnického 
práva zřízením služebnosti rozhodnutím (blíže specifikovány v Čl. 4 bodu 4.4 této 
smlouvy),
ii) náklady vzniklé v souvislostí s vyvlastňovacím řízením dle předchozího 
odstavce a dle čl. 4 odst. 4.4 této Smlouvy,
iií) náklady související se zrušením a následným výmazem služebnosti
(váznoucí na nemovitostech dotčených původní, překládanou, trasou SEK) z katastru 
nemovitostí,
iv) náklady na náhrady za omezené užívání lesního a půdního fondu včetně 
nákladů na vypracování výpočtu,
v) hydrogeologický, geologický, dendrologický a ostatní odborné posudky 
zpracované subjekty k tomu určenými,
vi) náklady na koordinační výkresy, povodňové plány a zaměření, vyžadované 
dotčenými subjekty,
vii) náklady na identifikaci parcel,
viii) náklady na správní poplatky podle zákona č. 634/2004 Sb. v platném znění, 
které vzniknou v důsledku získávání potřebných správních rozhodnutí - povolení, které 
jsou nezbytné k realizaci Překládky,
ix) náklady, související se zvláštním užíváním veřejného prostranství, vyměřené v 
souvislosti s realizací Překládky podle zákona č.565/1990 Sb., o místních poplatcích v 
platném znění,
x) náklady, související se zvláštním užíváním komunikace ve smyslu § 25 
zákona č. 13/1997 Sb.,
xi) náklady na peněžité plnění plynoucí z nájemních smluv, jejichž uzavření je 
nutné pro realizaci Překládky,
xii) náklady související s majetkovými újmami, způsobenými na zemědělských 
plodinách v souvislosti s realizací Překládky,
xiii) náklady na ochranu komunikačních vedení a zařízení před přepětím a 
nadproudem, včetně odborného výpočtu a návrhu,
xiv) náklady, související se záchranným archeologickým dohledem.
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6. PLATEBNÍ PODMÍNKY

6.1 Náklady na Překládku ve výši skutečně provedených prací a skutečně vynaložených 
nákladů dle či. 5 odst. 5.3 této Smlouvy je Stavebník povinen uhradit na základě 
faktury vystavené společností CETIN po realizaci Překládky do 30 dnů ode dne 
doručení faktury.

6.2 Faktura dle odst. 6.1 tohoto článku bude vystavena do 15 dnů od ukončení realizace 
Překládky ve smyslu čl. 4 odst. 4.7 této Smlouvy a Stavebník je povinen uhradit ji ve 
lhůtě splatnosti.

6.3 Faktura bude Stavebníkovi zasílána na adresu uvedenou v hlavičce této Smlouvy.

6.4 Náklady společnosti CETIN uvedené v čl. 5 odst. 5.4 této Smlouvy budou hrazeny 
Stavebníkem odděleně na základě samostatné faktury vystavené společností CETIN a 
Stavebník je povinen je uhradit ve lhůtě splatnosti 30 dnů ode dne doručení faktury.

6.5 Náklady dle této Smlouvy budou Stavebníkem hrazeny na účet společnosti CETIN 
uvedený v hlavičce této Smlouvy, pokud nebude fakturou vystavenou společností 
CETIN stanoveno jinak.

7. SANKCE

7.1 Pro případ, že Stavebník bude v prodlení s úhradou některé částky, k jejíž úhradě je 
dle této Smlouvy povinen, je povinen uhradit společnosti CETIN smluvní pokutu ve výši 
0,3 % z dlužné částky za každý den prodlení.

7.2 Smluvní pokuta je splatná do 10 dnů ode dne doručení písemné výzvy příslušné 
Smluvní straně k její úhradě.

7.3 Zaplacením smluvní pokuty dle této Smlouvy není dotčen nárok příslušné Smluvní 
strany na náhradu skutečné škody a ušlého zisku v celém rozsahu způsobené škody.

7.4 Zánikem Smlouvy odstoupením dle čl. 9 této Smlouvy a rozvazovací podmínkou dle čl. 
10 této Smlouvy nezaniká nárok na náhradu škody ani na zaplacení smluvní pokuty.

8. KONTAKTNÍ A ODPOVĚDNÉ OSOBY SMLUVNÍCH STRAN

8.1 Za společnost CETIN 
ve věcech smluvních:
funkce: specialista pro výstavbu sítě 
e-mail:

ve věcech technických: 
funkce: specialista pro výstavbu sítě 
e-mail:

8.2 Za Stavebníka:
ve věcech smluvních: 
funkce: investiční referent 
e-mail:
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ve věcech technických: 
funkce: investiční referent 
e-mail:

9. ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY

9.1 Pokud výše Nákladů Překládky stanovených na základě Projektu bude vyšší o více jak 
10% než výše nákladů Překládky stanovených na základě CTN je Stavebník oprávněn 
odstoupit od této Smlouvy do 30 dnů od doručení písemného oznámení dle či. 5 bodu
5.3 této Smlouvy.

9.2 Pro případ, že Stavebník odstoupí od této Smlouvy dle odstavce 9.1 tohoto článku, je 
povinen Stavebník povinen uhradit společnosti CETIN náklady již vzniklé v souvislosti s 
Překládkou dle této Smlouvy.

10. ROZVAZOVACÍ PODMÍNKA

10.1 Realizace Překládky musí být zahájena nejpozději do dvou let od uzavření této 
Smlouvy. Marné uplynutí této ihůty je rozvazovací podmínkou této Smlouvy ve smyslu 
ustanovení § 548 odst. 2 občanského zákoníku, v píatném znění.

10.2 Tato Smlouva zanikne prvním dnem následujícím po uplynutí dvou let od uzavření této 
Smlouvy, aniž by realizace Překládky byla zahájena,

11. ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ

11.1 Tato Smlouva nabývá platnosti dnem podpisu oběma Smluvními stranami a účinnosti 
dnem následujícím po dni jejího uveřejnění dle zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních 
podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv 
(zákon o registru smluv), v platném znění („Zákon o registru smluv"). Stavebník se 
zavazuje nejpozději do 24 dnů po uzavření této Smlouvy uveřejnit její obsah a tzv. 
metadata a splnit další povinnosti v souladu se Zákonem o registru smluv. Stavebník 
se zavazuje doručit CETINu potvrzení o uveřejnění této Smlouvy dle Zákona o registru 
smluv vydané správcem registru smluv nejpozději následující den po jeho obdržení. 
Nebude-li tato Smlouva uveřejněna v souladu se Zákonem o registru smluv do tří 
měsíců po jejím uzavření, zavazuje se Stavebník uzavřít s CETÍNem novou smlouvu, 
která svým obsahem bude hospodářsky odpovídat znění této Smlouvy (přičemž určení 
lhůt, dob a termínů bude odpovídat tomuto principu a časovému posunu), a to do 
sedmi dnů od doručení výzvy CETINu Stavebníkovi. Ujednání tohoto odstavce nabývá 
účinnosti dnem uzavření této Smlouvy.

11.2 Vztahy ze Smlouvy vyplývající i vztahy Smlouvou neupravené se řídí právním řádem 
České Republiky, zejména občanským zákoníkem.

11.3 Písemným stykem či pojmem „písemně" se pro účely Smlouvy rozumí předání zpráv 
jedním z těchto způsobů:

a) v listinné podobě;
b) e-mailovou zprávou s uznávaným elektronickým podpisem dle zák. č. 297/2016 

Sb., o službách vytvářejících důvěru pro elektronické transakce, ve znění
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pozdějších předpisů;

c) e-mailovou zprávou zaslanou na adresu kontaktních osob, tak jak jsou 
specifikovány v čl. 8 této Smlouvy.

11.4 Smluvní strany se zavazují vyvinout maximální úsilí k odstranění vzájemných sporů, 
vzniklých na základě této Smlouvy nebo v souvislosti s touto Smlouvou, a k jejich 
vyřešení zejména prostřednictvím jednání odpovědných osob nebo jiných pověřených 
subjektů. Nedohodnou-li se Smluvní strany na způsobu řešení vzájemného sporu, má 
každá ze Smluvních stran právo uplatnit svůj nárok u příslušného soudu České 
republiky.

11.5 Smluvní strany si nepřejí, aby nad rámec ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva 
a povinnosti dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Smluvními 
stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se předmětu plnění 
této Smlouvy, ledaže je ve Smlouvě výslovně sjednáno jinak. Vedle shora uvedeného 
si Smluvní strany potvrzují, že si nejsou vědomy žádných dosud mezi nimi zavedených 
obchodních zvyklostí či praxe.

11.6 Tato Smlouva může být měněna pouze písemně. Za písemnou formu nebude pro tento 
účel považována výměna e-mailových či jiných elektronických zpráv.

11.7 Smluvní strany se dohodly na vyloučení aplikace následujících ustanovení občanského 
zákoníku:

■ § 557;
■ § 1767 odst. 2;
■ § 1740 odst. 2 druhá věta a odst. 3; a

■ § 1743.

11.8 Smluvní strany na sebe v souladu s § 1765 odst. 2 občanského zákoníku přebírají 
nebezpečí změny okolností.

11.9 Stavebník není oprávněn převést (jako postupitel) kterákoli svá práva nebo povinnosti 
ze Smlouvy nebo z její části třetí osobě (s odkazem na § 1895 občanského zákoníku) 
ani postoupit na třetí osobu jakékoliv pohledávky ze Smlouvy vyplývající bez 
předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN.

11.10Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každé má platnost 
originálu. Každá ze Smluvních stran obdrží jedno (1) vyhotovení.

11.11 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, 
které Smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité 
pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev Smluvních stran učiněný při jednání o této 
Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu 
s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze 
Smluvních stran.

11.12Součástí této Smlouvy jsou následující Přílohy:

Příloha č. 1 - CTN
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Příloha č. 2 - Specifikace nákladů Překládky
Příloha č.3 - Územní rozhodnutí -  o umístění stavby č.j.: MmP 6397/2014 ze dne 29.1.2014
Příloha č.4 - Pověření CETIN
Příloha č.5 - Pověření, PM , výpis OR Stavebníka

CETIN Stavebník

2 wd . . . t * 15. 11 2017V Praze .. dne .... V Pardubicích./dne ....

Česká telekomunikační infrastruktura a.s. Ředitelství silnic a dálnic CR
Jméno :
Funkce Manažer, Výstavba fix Funkr.e! Ředitel snraw Pardubice
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TEMP- TELEKOMUNIKA CE< U Záb.zámku 233/15. Praha 10
projekce a výstavba telekomunikačních sítí

Obsah:
1. Požadavek - stavebně technické řešení -  technologie, montáž
2. Věcná,přemena
3. rozpočet
4. kontakty
5. závěr

Výkresová část:
1. Přehledová mapa
2. polohopisný plán dgn

1. Požadavek
Předmětem cenového technického návrhu (CTN) je požadavek společnosti CET1N a.s. vyvolaný 

žádostí společnosti Ředitelství společnosti silnic a dálnic ČR, správa Pardubice na přeložení vedení 
sítě elektronických komunikací (SEK) v souvislosti s úpravou mimoúrovňového křížení (MUK) silnice 
1/37 s místní komunikací v obci Doubravice.

Stavebně technické řešení
Stavbě musí předejít realizace stavebního objektu S0452. Podstatou prací na S0452 je 

prodloužení stávajícího kabeíovodu pod silnicí 1/37, který se skládá z 3 ks kabelových šachet 
propojených trubkami průměru 110mm. Šachty mají půdorys 2,0x2,5m. Vstup do šachet je 
v betonových zkružích průměru 1,6m po žebříku přes litinový poklop 700x700 mm.
Kabelovod bude směrem k Semtínu prodloužen o 16m s ukončením v nově vybudované kabelové 

šachtě. Stávající kabelové šachty budou zrušeny a jejich otvory 8 osinkocementových trub pr.110mm 
propojeno obetonovanými trubkami KOPOFLEX pr.110mm.
V kabeiovodu vedou 2x trubka HDPE40 obě s optickými kabely,dva kabely TCKGY 300XN0,6 a 

kabel TCEKE 75XN0,6. Z důvodu úpravy kabeiovodu bude vedení SEK postupně přeloženo do 
prodloužených chrániček pomocí kabelových vložek.
Předložené CTN řeší S0451 -  přeložení trubek HDPE40 s optickými kabely.

Trubka HDPE40 C -  je v ní zafouknut optický kabel OK 547 031 vedoucí z PA:BS:67 do opické 
spojky v prostoru Univerzity unačené RDS PA UNÍVERZI 01010 typ LUT2600. Optický kabel je typ 
Samsung 48f LT CU.

Spojkla typ LUT2600 se demontuje a kabel bude vyfouknut v délce cca 1.030m na začátek úpravy 
kabeiovodu. Začátkem je myšleno nejvzdáienější místo kabeiovodu při pohledu od Semtína. Zde 
bude FIDPE40 C přerušena, osazen kryt optické spojky PKOR. Z PKOR bude do prodlouženého 
kabeiovodu protažena nová trubka HDPE40 C naspojkována spojkou PLASSON40 na původní trasu. 
Do nové a původní trasy se zafoukne kabelová vložka optického kabelu typ MiDia CU 48f AWFLEX 
OD 10,5mm. Propojení na stávající optický kabel vyřeší ďvě spojky COYOTE DOME 6,5x17. Jedna 
v novém PKOR a druhá nahrazující původní spojku LUT2600.

Trubka HDPE40 O -  je v ní zafouknut trubičkový systém 5x 10/8mm vedoucí z TS Globus 0301A 
do TS Univerzita Doubravice 00301. V trubičce 10/8mm červené je zafouknut mikrokabei OFS 48f 8x 
6ribb. Ukončení kabelu v ODF Univerzita se zruší a kabel se vyfoukne na začátek úpravy kabeiovodu. 
Začátkem je myšleno nejvzdáienější místo kabeiovodu při phledu od Semtína. Zde bude HDPE40 O 
přerušena a zavedena do již osazeného krytu optické spojky PKOR. Z PKOR bude do 
prodlouženého kabeíovodu protažena nová trubka HDPE40 O, do ní zafouknut nový trubičkový 
sysdtém 5x 10/8mm a naspojkována novou spojkou MATRIX I na původní trasu. Do trubičky 
10/8mm červené zafouknut z PKOR do ODF Univerzita nový optický kabel 48f AW 8x 6ribb OFS Diel. 
Propojení na stávající mikro kabel vyřeší spojka COYOTE DOME 6,5x17 ribb umístěná v PKOR
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společně se spojkou na kabelu 48f, v ODF Univerzita navaření vláken na stávající multimodul 6x 
E2000.
Při montáži bude prováděna kalibrace a tlakutěsnost trubek HDPE a trubiček 10/8mm. Po dokončení 

montáže bude na optických kabelech provedeno měření přímou metodou a měření oboustranné.
Přepojené trubky HDPE40 (prázdné) budou z kabelovodu odstraněny a uvolněné otvory umožní 

jejich požadované prodloužení a další použití pro překládané metalické kabely instalované v rámci 
akce S0452.

Nová trasa bude geodeticky předměřena a po provedení výkopových prací před záhozem 
geodeticky doměřena s vypracováním geometrického plánu.

Montážní práce vyžadují získání povolení k přerušení provozu.

2. Věcné břemeno
- s vlastníkem dotčených pozemků Ředitelství silnic a dálnic ČR v katastrálním území Trnová obci 
Pardubice bude sepsána Smlouva o budoucí smlouvě zřízení služebnosti v celkové částce za úhradu 
za zřízení VBŘ 5.000,-Kč.
Jsou to pozemky p.č.637/1, p.č.637/2 a p.č.617/4

3. Rozpočet -  viz příloha

4. kontakty
CETIN a.s. projektový koordinátoi 

Investor:
Investiční referent -  úsek výstavby 
Ředitelství silnic a dálnic ČR 
Správa Pardubice
Hlaváčova 902, CZ-530 02 PARDUBICE 
tel. : mobil:

projektant křížení silnice I/37: 
Tomáš Jenček 
Transconsult s.r.o.
Nerudova 37
500 02 Hradec Králové
tel: 495 533 105

5. závěr
CTN vychází z požadavku společnosti CETIN a.s. a poskytnuté situace. Investor zajistí územní 
rozhodnutí, které bude obsahovat trasu přeložky.

květen 2017
TEMO-TELEKOMUNIKACE
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MAGISTRÁT MĚSTA PARDUBIC
STAVEBNÍ ÚŘAD________________________________
Štrossova 44, Pardubice 53021

Sp. zn.:SÚ 62865/2013/MK 
Č.j.: MmP^ 6397/2014 
Vyřizuje:
oprávněná úřední osoba
telefon:
e-mail:
1DDS: ukzbx4z 
328.00, A/10

S00BX00ODZYG

Pardubice, dne 29.1.2014

ROZHODNUTÍ NABYLO 

PRÁVNÍ MOCi DNE

ROZHODNUTÍ
ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ

Výroková část:
Magistrát města Pardubic, stavební úřad, jako stavební úřad příslušný podle § 13 odst. 1 písm. c) zákona 
č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen "stavební zákon"), v územním řízení posoudil podle § 84 až 91 stavebního zákona žádost 
o vydání rozhodnutí o umístění stavby nebo zařízení (dále jen "rozhodnutí o umístění stavby"), kterou dne 
1.11.2013 podalo

Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, IČO 65993390, Hlaváčova 902, 530 02 
Pardubice 2, kterou zastupuje na základě plné moci společnost AZ Inženýring Pardubice s.r.o., 

IČO 27493695, B. Němcové 244, Čeperka, 533 45 Opatovice nad Labem
(dále jen "žadatel"), a na základě tohoto posouzení:

I. Vydává podle § 79 a 92 stavebního zákona

r o z h o d n u t í  o u m í s t ě n í  s t a v b y
"1/37 MÚK Doubravice - odbočovací pruh”

(dále jen "stavba") na pozemcích pare. Č. 70/22 (ostatní plocha), pare. č. 70/52 (ostatní plocha), pare. 
č. 70/55 (ostatní plocha) v katastrálním území Óhrazenice, pare. č. 228 (orná půda), pare. č. 236/4 
(ostatní plocha), pare. č. 236/15 (orná půda), pare. č. 236/34 (ostatní plocha), pare. č. 236/37 (orná 
půda), pare. č. 236/39 (orná půda), pare. č. 236/40 (orná půda), pare. č. 257/3 (ostatní plocha), pare. 
č. 257/6 (ostatní plocha), pare. č. 257/12 (ostatní plocha), pare. č. 279/1 (ostatní plocha), pare. č. 
279/2 (ostatní plocha), pare. č. 535/5 (ostatní plocha), pare. č. 568/1 (ostatní plocha), pare. č. 615/13 
(ostatní plocha), pare. č. 617/4 (ostatní plocha), pare. č. 617/6 (ostatní plocha), pare. č. 617/8 (ostatní 
plocha), pare. č. 617/11 (ostatní plocha), pare. č. 637/1 (orná půda), pare. č. 637/2 (ostatní plocha) v 
katastrálním území Trnová, pare. č. 114/2 (orná půda) v katastrálním území Semtín.

Stavba obsahuje:
Předmětem stavby je nové uspořádání stávající MÚK Doubravice silnic 1/36 a 1/37.
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Seznam stavebních objektů:

SO 001 -  Příprava území
SO 101 — Vratná a připojovací větev
SO 102 -  Dopravní značení
SO 10̂ . -  Dopravní opatření
SO 201 -  Opěrná zeď
SO 202 -  Prodloužení kolektoru
SO 303 -  Odvodnění MÚK Doubravice
SO 302 -  Ochrana kanalizace DN 1200
SO 351 -  Přeložka vodovodu DN 400
SO 401 -  Přeložka venkovního vedení 35 kV ČEZ Distribuce a.s.
SO 431 -  Úpravy veřejného osvětlení
SO 451 -  Přeložka OK Telefónica CR
SO 452 -  Přeložka metalických kabelů Telefónica CR
SO 453 -  Přeložka metalického kabelu ČD Telematika
SO 454 -  Přeložka rozhlasového závěsného kabelu
SO 501 -  Přeložka horkovodu
SO 651 -  Přeložka trakčního stožáru DPmP
SO 652 -  Ochrana kabelů DPmP
SO 801 -  Vegetační úpravy

II. Stanoví podmínky pro umístění stavby:
1. Stavba bude umístěna na pozemcích pare. č. 70/22, 70/52, 70/55 v katastrálním území Ohrazenice, 

pare. č. 228, 236/4, 236/15, 236/34, 236/37, 236/39, 236/40, 257/3, 257/6, 257/12, 279/1, 279/2, 
535/5, 568/1, 615/13, 617/4, 617/6, 617/8, 617/11, 637/1, 637/2 v katastrálním území Trnová, pare. 
č. 114/2 v katastrálním území Semtín v souladu s grafickou přílohou rozhodnutí, která obsahuje 
výkres současného stavu území v měřítku katastrální mapy se zakreslením stavebního pozemku, 
požadovaným umístěním stavby, s vyznačením vazeb a vlivů na okolí, zejména vzdáleností od 
hranic pozemku a sousedních staveb.

2. Provedení stavby musí vyhovovat ustanovení zákona č. 183/2006 Sb., stavební zákon v platném 
znění, vyhlášky č. 398/2009 Sb., obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové 
užívání staveb, zákona č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích v platném znění.

3. Investor zajistí na stavbě takové podmínky, které umožní bezpečný a plynulý dopravní provoz na 
všech dotčených dopravních plochách.

4. V případě znečištění dopravních ploch nedotčeným záborem staveniště, zajistí stavebník na vlastní 
náklady jejich bezodkladné vyčištění.

5. Výjezd vozidel ze stavby bude zajišťován tak, aby nedocházelo k ohrožení bezpečnosti a omezení 
dopravního provozu.

6. V případě potřeby přechodné úpravy dopravního značení vlivem stavby, projedná stavebník tuto 
úpravu s příslušným dopravním úřadem v předstihu.

7. Před zahájením stavby budou vytýčeny všechny stávající podzemní sítě.
8. Při souběhu a křížení stavby se stávajícími podzemními sítěmi je třeba zajistit dodržení zákona č. 

158/2009 Sb. (energetický zákon), zákona Č. 127/2005 Sb. o elektronických komunikacích a o 
změně některých souvisejících zákonů (zákon o elektronických komunikacích), platných ČSN, 
zejména ČSN 73 6005 - Prostorová úprava vedení technického vybavení. Veškeré práce prováděné 
v ochranném pásmu nadzemního vedení musí být v souladu s ČSN 33 3301. Zemní práce musí být 
prováděny v souladu s ČSN 73 3050 čl,54-57,

9. Odkrytá stávající podzemní vedení budou řádně zabezpečena před poškozením. Stavebník je při 
přípravě a realizaci stavby zodpovědný za neporušení stávajících vedení a existujícího provozu 
těchto zařízení.

10. Poškození stávajících podzemních sítí bude neprodleně ohlášeno správci příslušné sítě.
11. Po celou dobu stavby budou stávající komunikace udržovány ve sjízdném stavu a to i pro osobní 

automobily a bude zajištěn přístup k jednotlivým nemovitostem.
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12. investor ponese veškeré náklady na opravy případně poškozených stávajících komunikací 
v souvislosti se stavbou. Za škodu vzniklou na sousedních stavbách nebo pozemcích (pokud není 
vyvolána jejich závadným stavem) zodpovídá stavebník, který neprodleně odstraní vzniklé škody 
vlastním nákladem.

13. Při provádění zemních prací budou dodržena veškerá vyjádření a požadavky jednotlivých majitelů 
pozemků, správců jednotlivých sítí dopravní a technické infrastruktuiy-

14. Investor zajistí na stavbě takové podmínky, které umožní bezpečný a plynulý dopravní provoz na 
všech dotčených dopravních plochách, provede oznámení zahájení a ukončení stavby, upozornění na 
omezení dopravy, upozornění pro chodce na zvýšenou pozornost při chůzi a nutnost používání 
přechodů a tras vyznačených dodavatelem.

15. Po celou dobu stavby budou stávající okolní komunikace udržovány ve sjízdném stavu a to i pro 
osobní automobily a bude zajištěn přístup k jednotlivým nemovitostem. V okolí stavby bude 
udržován pořádek a Čistota, včetně výjezdu staveništní dopravy na veřejnou komunikaci.

16. Zhotovitel stavby zajistí dopravní obslužnost stávajících budov pro příjezd záchranného 
integrovaného systému, svozu TKO atd. Stavbou nesmí dojít k narušení bezpečnosti a plynulosti 
silničního provozu. Stavbou nebude dotčeno dopravní značení a ostatní silniční příslušenství.

17. Dojde-Ii k poškození veřejných prostranství mechanizací nebo dopravou materiálu v okolí stavby, 
budou tato opravena (obrubníky, chodníky, komunikace aíp,).

18. Travnaté plochy dotčené stavbou budou uvedeny do stavu obdobného původnímu, budou provedeny 
nutné terénní úpravy, kontrola bude provedena znovu po cca 3 měsících, zhotovitel stavby bude 
vyzván k případnému dokončení oprav a dosetí ploch.

19. V průběhů realizace stavby budou důsledně omezovány nepříznivé vlivy na okolí, bude dbáno na 
čistotu dotčených pozemních komunikací a dopravních ploch, bude minimalizováno zatížení okolí 
hlukem a prachem. Všechny plochy ozeleněné plochy dotčené stavbou budou doplněny ornicí. trasa 
bude vyčištěna od zbytků stavebního materiálu, kamenů a plochy budou ozeleněny.

20. V případě stavebních prací v blízkosti stávajících dřevin rostoucích mimo les musí být prováděny 
tak, aby tyto dřeviny nebyly poškozeny včetně kořenového systému, minimálně 2,5m od paty kmene 
stromu v souladu s ČSN DIN 18 920 Ochrana stromu, porostů a ploch pro vegetaci při stavebních 
činnostech. Zároveň podle této normy bude provedena ochrana kmene stromů po dobu stavby (např. 
bedněním kmene minimálně do výšky 2m).

21. V případě nezbytně nutného kácení dřevin rostoucích mimo les bude požádán o vydání povolení na 
kácení věcně i místně příslušný Úřad městského obvodu Pardubice VII.

22. Na nezbytné ořezání dřevin není nutné vydávat rozhodnutí, ale musí být provedeno odbornou firmou 
na větevní kroužek, aby nedošlo k poškození dřeviny, které může být sankciováno podle výše 
uvedeného zákona č. 114/1992 Sb.

23. Investor, stavebník i ostatní osoby provádějící stavební a výkopové práce budou dodržovat 
ustanovení zákona č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči.

24. Budou respektovány stávající vzrostlé stromy. Dřeviny budou při stavebních pracích vhodně 
chráněny (CSN DIN 18 920).

25. V průběhu realizace stavby je nutno důsledně omezit očekávané nepříznivé vlivy (zejména dbát na 
čistotu dotčených komunikací, minimalizovat zatížení okolí li lukem a prachem, důsledné zabezpečit 
výkopy, umožnit bezpečný provoz na komunikacích), Následně budou všechny plochy dotčené 
stavbou uvedeny do pořádku včetně případného doplnění orniee, vysbírání kamenů a zbytků 
stavebního materiálu a osetí travou.

26. Po celou dobu stavby nebude narušen vjezd a výjezd do a od Čerpací stanice PHM Globus a mycího 
centra Globus.

27. Po celou dobu stavby nebude přerušen provoz čerpací stanice PHM Globus a mycího centra Globus.
28. V případě, že bude nutné vjezd a výjezd do a z Čerpací stanice PHM a mycího centra Globus pro 

nezbytné práce uzavřít, je toto možné pouze mimo pracovní dobu (21:00-7:00 hod) a to pouze po 
předchozím projednání s dostatečným Časovým předstihem s ředitelem hypermarketu Globus.

29. Pozemky (jejich poměrná část), které jsou plánované pro trvale zastavený odbočovací pruh, budou 
vykoupeny podle platných předpisů a tržní ceny pozemků v dané lokalitě.

30. Pozemky (jejich poměrná část), které jsou podle výkresové dokumentace plánovány na dočasný 
zábor v rámci výstavby, budou rovněž vykoupeny nebo na jejich výměru bude před zahájením
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stavby sjednáno tržní nájemné, které bude stanoveno dohodou mezi oběma stranami (vlastníky 
stavby a investorem stavby).

31. V případě dočasného záboru nebo jejich Částí u všech pozemků, kterých se toto bude týkat, budou 
tyto pozemky po ukončení stavby uvedeny do původního stavu. Nájemní vztah mezi investorem a 
vlastníky pozemků dotčených dočasným záborem bude trvat až do předání těchto pozemků a až po 
odsouhlasení všech vlastníků nebo jejích zástupců.

32. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření k existenci energetického 
zařízení provozovaná společností ČEZ ICT Services, a.s., značka 0200107347 ze dne 6.5.2013, v 
tomto rozsahu:
a) Před zahájením zemních prací objedná vytýčení přesné polohy PKV nebo zařízení na staveništi u 

ČEZ ICT Services, a, s. 15 dnů předem. Zároveň prokazatelně seznámí provádějící pracovníky s 
polohou komunikačního vedení,

b) Při zemních pracích nutno upozornit na zvýšenou opatrnost v místech střetu s komunikačním 
vedením, nebude použito mechanismů (hlubičů, bagrů apod.) v prostoru l,5m na každou stranu 
od osy krajního vedení.

c) Rádně zabezpečit odkryté podzemní komunikační vedení při práci i proti poškození nepovolanou 
osobou.

d) Podkopané kabely budou podloženy ve vzdálenosti l,5m a zemina pod podložením musí být 
rádně upéchována. Pro zavěšení kabelu nebude použito sousedních kabelů nebo potrubí. 
Kabelové spojky budou uloženy vodorovně na můstku. Při práci s vysazováním a podkládáním 
kabelů zajistí přítomnost odpovědného pracovníka ČEZ ICT Services, a. s.

e) Každé poškození PKV okamžitě ohlásit ČEZ ICT Services, a. s. na 
nebo Poruchovou linku t.Č.

ť) Před zakrytím obnaženého kabelu vyzve pracovníka ČEZ ICT Services, a. s. ke kontrole, zda 
vedení nebylo při provádění práci viditelně poškozeno a zdaje v původní poloze. O souhlasu 
pracovníka ČEZ ICT Services, a. s., bude proveden zápis do stavebního deníku firmy provádějící 
stavbu.

g) Na vytýčenou trasu komunikačního vedení nebude uskladňován stavební materiál, zemina a 
nebude prováděna žádná činnost, která by znesnadňovala přístup ke kabelovému vedení nebo 
ohrožovala plynulost a bezpečnost jeho provozu. Přejezdy PKV těžkými vozidly a mechanismy 
musí být upraveny podle pokynů ČEZ ICT Services, a. s.

h) Při poškození PKV ČEZ ICT Services, a. s. (i při dodatečném zjištění) bude požadována náhrada, 
včetně souvisejících Škod v plné výši.

i) Předat ke schválení realizační dokumentaci stavby v místě přiblíženi s PKV před započetím 
stavebních prací.

j) Stavebník prokazatelně nahlásí ukončení stavby pracovníkovi ČEZ ICT Services, a, s.
k) Stavba bude situována tak, aby každá její část včetně dočasných zařízení byla vzdálena nejméně 

l,5m od osy NKV.
l) Do vzdálenosti l,5m od osy NKV nebudou používány mechanismy ohrožující provoz vedení, 

skladován materiál, zemina, prováděny postřiky nebo jiná Činnost, která by mohla ohrozit provoz 
vedení nebo jiného zařízeni ČEZ ICT Services, a. s.

m) Každé poškození NKV okamžitě ohlásit ČEZ ICT Services, a. s. na 
nebo Poruchovou linku t.Č.

n) Při poškození NKV ČEZ ICT Services, a. s. (i při dodatečném zjištěni) bude požadována 
náhrada, včetně souvisejících škod v plné výši.

o) Stavebník prokazatelně nahlásí ukončení stavby pracovníkovi ČEZ ICT Services, a. s.
p) Před započetím stavebních prací v ochranném pásmu komunikačního vedení je nutno požádat 

správce sítě o udělení souhlasu s činností v ochranném pásmu. Ochranné pásmo komunikačního 
vedení je l,5m.

33. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření k existenci energetického 
zařízení provozovaná společností ČEZ Distribuce, a.s., značka 0100160557 ze dne 6.5.2013, v tomto 
rozsahu:
q) Dodavatel prací musí před zahájením prací zajistit vytýčení podzemního zařízení a prokazatelně 

seznámit pracovníky, jichž se to týká, s jejich polohou a upozornit na odchylky od výkresové 
dokumentace.

r) Výkopové práce do vzdálenosti 1 metr od osy (krajního) kabelu musí být prováděny ručně. V 
případě provedení sond (ručně) může být tato vzdálenost snížena na 0,5 metru.

s) Zemní práce musí být prováděny v souladu s ČSN 73 3050 (zemní práce) a při zemních pracích 
musí být dodržena Vyhl. Č. 324/90 Sb.

t) Místa křížení a souběhy ostatních zařízení se zařízeními energetiky musí být vyprojektovány
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и) a provedena zejména dle ČSN 73 6005, ČSN EN 50 341-1,2, ČSN EN 50423-1, ČSN 33 2000-5- 
52 a PNE 33 3302,

f) Dodavatel prací musí oznámit příslušnému provozovateli distribuční soustavy zahájení prací 
minimálně 3 pracovní dny předem.

g) Při potřebě přejíždění trasy podzemních vedení vozidly nebo mechanizmy je třeba po dohodě s 
provozovatelem provést dodatečnou ochranu proti mechanickému poškození.

h) Je zakázáno manipulovat s obnaženými kabely pod napětím. Odkryté kabely musí být za 
vypnutého stavu řádně vyvěšeny, chráněny proti poškození a označeny výstražnou tabulkou dle 
ČSN ISO 3864.

í) Před záhozem kabelové trasy musí být provozovatel kabelu vyzván ke kontrole uložení. Pokud 
toto organizace provádějící zemní práce neprovede, vyhrazuje si provozovatel distribuční 
soustavy právo nechat inkriminované místo znovu odkrýt.

j) Při záhozu musí být zemina pod kabely řádně udusána, kabely zapískovány a provedeno krytí 
proti mechanickému poškození.

к) Bez předchozího souhlasuje zakázáno snižovat nebo zvyšovat vrstvu zeminy nad kabelem.
l) Každé poškození zařízení provozovatele distribuční soustavy musí být okamžitě nahlášeno 

příslušnému provoznímu útvaru (v mimopracovní době případně na dispečerské pracoviště nebo 
na Zákaznické lince Skupiny ČEZ 840 840 840).

m) Ukončení stavby musí být neprodleně ohlášeno příslušnému provoznímu útvaru.
n) Při pohybu nebo pracích v blízkosti elektrického vedení vysokého napětí se nesmí osoby, před­

měty ̂  prostředky nemající povahu jeřábu přiblížit k živým Částem - vodičům blíže než 2 metry 
(dleCSN EN 50110-1).

o) Jeřáby a jim podobná zařízení musí být umístěny tak, aby v kterékoli poloze byly všechny jejich 
části mimo ochranné pásmo vedení a musí být zamezeno vymrštění lana.

p) Je zakázáno stavět budovy nebo jiné objekty v ochranných pásmech nadzemních vedení 
vysokého napětí.

q) Je zakázáno, provádět veškeré pozemní práce, při kterých by byla narušena stabilita podpěrných 
bodů - sloupů nebo stožárů.

r) Je zakázáno upevňovat antény, reklamy, ukazatele apod. pod, přes nebo přímo na stožáry 
elektrického vedení.

s) Dodavatel prací musí prokazatelně seznámit své pracovníky, jichž se to týká s ČSN EN 50110-1.
t) Pokud není možné dodržet body č. 1 až 4, je možné požádat příslušný provozní útvar 

provozovatele distribuční soustavy o další řešení (zajištění odborného dohledu pracovníka s 
elektrotechnickou kvalifikací dle Vyhlášky č. 50/79 Sb., vypnutí a zajištění zařízení, zaizolování 
živých částí...) pokud nejsou tyto podmínky již součástí jiného vyjádření ke konkrétní stavbě.

u) V případě požadavku na vypnutí zařízení po nezbytnou dobu provádění prací je nutné požádat 
minimálně 20 dní před požadovaným termínem. V případě vedení nízkého napětí je možná též 
požádat o zaizolování části vedení.

34. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření společnosti ČD -
Telematika, a.s. značka 8790/2013-0 ze dne 6.5.2013, v tomto rozsahu:
a) Stavební objekty a provozní soubory v majetku SŽDC zpracované do stupně dokumentace pro 

uzemní řízení, budou v dalším stupni projektové dokumentace zpracovány v rozsahu daném 
vyhláškou ě. 146/2008Sb. a upřesněnou směrnici SŽDC 11/2006.

b) Činnosti na majetku SŽDC uvedené již ve stupni dokumentace pro uzemní řízení, budou v 
souladu s technickými kvalitativními podmínkami staveb státních drah.

c) Organizace, která vydala vyjádření, bude písemně vyrozuměna o zahájení prací a to nejméně 15 
dnů předem.

d) Před zahájením zemních prací bude provedeno vytyčení polohy podzemního telekomunikačního 
vedení a zařízení přímo ve staveništi (trase).

e) Bude provedeno prokazatelné seznámení pracovníků, kteří budou provádět práce, s polohou 
vedení (zařízení).

f) Bude provedeno upozornění pracovníků, aby dbali při pracích v těchto místech největší 
opatrností a nepoužívali zde nevhodné nářadí, a také ve vzdálenosti nejméně 1,5 m po každé 
straně vyznačené trasy vedení (zařízení) nepoužívali žádných mechanizačních prostředků 
(hloubících strojů, sbíječek apod.).

g) Bude provedeno řádné zabezpečení odkrytého podzemního telekomunikačního vedení (zařízení) 
proti poškození, zcizení a dále bude provedeno řádné zajištění výkopů případně včetně osvětlení.

h) Bude provedena odpovídající ochranu kabelů a ochranu kabelové trasy die platných norem, 
pokud bude trasa kabelů pojížděna vozidly nebo stavební mechanizací.
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i) Při přeložkách organizace provádějící zemní práce zhutní zeminu pod kabelem před jeho 
zakrytím po vrstvách (záhozem) a vyzve ČD -Telematika a.s., Servis kabelových Pardubice, k 
provedení kontroly před zakrytím kabelu, zda není vedení (zařízení) viditelně poškozeno a zda 
byly dodrženy příslušné normy a stanovené podmínky.

j) Nad kabelovou trasou bude dodržen zákaz skládek a budování zařízení, která by znemožnila 
přístup ke kabelům. Bez souhlasu správce nesnižovat, ani nezvyšovat vrstvu zeminy nad 

Tabelovou trasou.
k) Při křížení, příp, soubězích podzemních telekomunikačních vedení bude dodržena ČSN 73 6005 

„Prostorové uspořádání sítí technického vybaveni".
í) Při provádění zemních prací bude dodržena ČSN 73 3050 „Zemní práce" zejména 51.20 a 21, 

ČSN 33 2160 „ Předpisy pro ochranu sdělovacích vedení a zařízení před nebezpečnými vlivy 
trojfázových vedení VN,VVN a ZVV a ČSN 33 2000-5-54 „ Uzemnění a ochranné vodiče".

m) Každé poškození podzemního telekomunikačního vedení a zařízení bude neprodleně ohlášeno 
organizaci ČD • Telematika a.s., Servis kabelových slil Pardubice,

n) Ukončení stavby bude ohlášeno organizaci, která vydala vyjádření, včetně správce a jeho 
pozvání ke kolaudačnímu řízeni.

o) Prováděné práce budou respektovat podmínky vyplývající ze zákona 127/2005 Sb., O 
elektronických komunikacích, zákona 266/1994 Sb., Zákon o drahách a zákonu 163/2006 Sb., 
Stavební zákon a platných prováděcích vyhlášek.

p) Provedení prací (včetně projektování) na telekomunikačním vedení (zařízení) bude uskutečněno 
organizací, jejíž pracovnici provádějící práce mají platné příslušné odborné oprávnění k práci na 
železničním telekomunikačním zařízení, dle zákona o drahách č.268/1994Sb, „ Podmínky 
odborné způsobilosti"' výše uvedeného zákona a vyhl.č. 101/1995 Sb., a příslušných výnosů 
SŽDC (zejména Směrnice SŽDC č.50). Toto (časově omezené) oprávnění lze získat složením 
příslušné odborné zkoušky u ředitelství SŽDC.

q) Budou zřízena věcná břemena v případech kdy je telekomunikační vedení (zařízení) položeno 
nebo jeho poloha změněna mimo pozemky SŽDC nebo Českých drah.

r) S ohledem na to, že správce neodpovídá za změny provedené bez jeho vědomí nad trasou vedení 
(zařízení), je nutné ověřit výškové umístění vedení (zařízení) ručně kopanými sondami.

35. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené v souhrnném stanovisku společnosti
ČD - 'Pelematika, a.s. značka 7787/13-OŘ HK ze dne 10.5.2013, v tomto rozsahu:
a) Bude dodržen prostor pro vybudování 2 traťové koleje (vpravo ve směru z Pardubic do Hradce 

Králové), který je nutný pro stavbu SŽDC " Modernizace trati Hradec Králové - Pardubice - 
Chrudim 2. stavba zdvoukolejnění Opatovice n. L - Hradec Králové a Pardubíce-Rosice nad 
Labem-Stéblová.

b) Ještě před zahájením stavebního řízení, nebude-li ke SO 401 - Přeložka venkovního vedení 
35kV-ČEZ Distribuce, a.s. vedeno stavební řízení, tak v dostatečném předstihu před zahájením 
realizace přeložky vrchního vedení, uzavře investor se Správou železniční dopravní cesty státní 
organizace Smlouvu o budoucí smlouvě o zřízení věcného břemene na pozemku SŽDC pro 
překládané vrchní vedení včetně zaplacení finanční náhrady za zřízení věcného břemene.

c) Pro přeložku telekomunikačního vedení SŽDC (SO 453) bude před vydáním stavebního 
povolení uzavřena smlouva o budoucí smlouvě o zřízení věcného břemene ve prospěch SŽDC 
pro umístění přeložky metalického kabelu zčásti na nedrážních pozemcích. Po dokončení stavby 
bude uzavřena Smlouva o zřízení věcného břemena na náklady investora včetně nákladů na 
vyhotovení geometrického plánu a vkladu do KN.

d) Budou splněny podmínky samostatného vyjádření ČD Telematiky a.s. (dále jen „ČD-T") k SO 
453 Přeložka metalického kabelu (ve správě ČD-T a.s. vydaného pod č.j. 879012013-0 ze dne 6. 
5. 2013 a Všeobecné podmínky pro Činnosti na kabelech v majetku Správy železniční dopravní 
cesty s.o..

e) Vzdálenost vodičů venkovního vedení křižující železniční dráhu s trakčním vedením musí být 
provedena dle ČSN 34 1530 ed.2.

f) V zájmovém území stavby se v km 4,578 trati Rosice n./L, ~ Hradec Králové nachází propustek, 
který je ve správě SMT OŘ Hradec Králové. Propustek nesmí být stavbou dotčen ani negativně 
ovlivněn.

g) Stavba je umístěna v oblasti s výskytem bludných proudů. Podzemní části stavby musí být 
navrženy z materiálů nepodléhající korozí nebo musí být chráněny proti korozívním účinkům 
bludných proudů.
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h) Stavbou nesmí být nepříznivě ovlivněny drážní objekty a zařízení v majetku SŽDC.
i) Stavba bude navržena tak, aby nebyla narušena funkce příkopů a vodotečí dráhy sloužících k 

odvodnění tělesa dráhy.
j) Při zpracování projektové dokumentace musí být dodržena příslušná ustanovení zákona o 

drahách ě. 266/1994 v platném znění, vyhláška č, 177/1995 Sb. stavební a technický řád drah v 
platném znění, příslušné kapitoly Technických kvalitativních podmínek staveb státních drah a 
další příslušné platné normy ČSN.

36. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené v závazném stanovisku Magistrátu 
města Pardubic, odboru životního prostředí Č.j. 20524/13/VA ze dne 7.5.2013, v tomto rozsahu:
a) Za trvalé odnětí 3 796m2 zemědělské půdy ze zemědělského půdního fondu je investor povinen 

zaplatit odvod v souladu s § 11 odst. 1 písm. a) zákona.
b) Před zahájením stavebních prací bude na odnímatelné ploše provedena oddělená skrývka 

kulturních vrstev půdy, tj. omice v mocnosti min. 20cm a podomiční vrstvy v mocnosti cca 
lOcm.

c) O činnostech souvisejících se skrývkou kulturní vrstvy zeminy, jejím přemístěním a zpětném 
využití povede investor stavby stavební deník dle § 10 odst. 2 vyhlášky Č. 13/1994 Sb. 
Ministerstva životního prostředí, kterou se upravují některé podrobnosti ochrany ZPF.

d) Staveniště bude udržováno v řádném stavu, pravidelně budou likvidovány plevele, aby 
nedocházelo k jejich šíření na okolní zemědělské pozemky.

37. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené v závazném stanovisku Magistrátu 
města Pardubic, odboru životního prostředí č.j. OŽP/20527/2013/Ra ze dne 10,4.2013, v tomto 
rozsahu:
a) Nedojde k poškození stojících stromů ani jejich kořenových systémů na PUPFL.
b) Na lesní pozemek nebude ukládán žádný stavební ani jiný materiál.
c) Při stavbě nedojde ke vstupu mechanizačních prostředků na lesní pozemek.

38. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření společnosti Vodovody a 
kanalizace Pardubice, a.s., značka Št/07/v,k/l 0 ze dne 11.1.2007, v tomto rozsahu:
a) Při provádění stavebních prací bude dodrženo min. ochranné pásmo vodovodu, které je 

vymezeno vodorovnou vzdáleností od vnějšího líce stěny potrubí na každou stranu u průměru 400 
mm včetně 2,5 m. V ochranném pásmu se nesmí používat vibrační prostředky, pouze statické 
válce. Dále se nesmí používat mechanizace na zemní práce, provádět stavby, umísťovat 
konstrukce, vysazovat trvalé porosty a provádět skládky a terénní úpravy.

b) Během stavby bude zajištěna účast technika VAK Pardubice, a.s. při kontrolních dnech.
c) Po dokončení bude na náklady investora provedeno geodetické zaměření nového vodovodu dle 

směrnice a předáno VAK Pardubice, a.s..
d) Po odhalení stoky DN 1200 bude přizván technik VAK Pardubice, a.s..

39. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené v závazném stanovisku Česká 
republika-Ministerstvo obrany, Vojenská ubytovací a stavební správa Pardubice, č.j. 2569/24901- 
ÚP/2013-1420 ze dne 10.4.2013.

40. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření společnosti Elektrárny 
Opatovíce č.j. 259-13 ze dne 17.10.2013, v tomto rozsahu:
a) Při provádění prací v ochranném pásmu rozvodného tepelného zařízení dle zákona Č. 458/2000 

Sb. v platném znění, § 87, nesmí dojít k ohrožení zařízení v majetku EOP, jeho spolehlivosti a 
bezpečnosti provozu.

b) Dojde-H v souvislosti s činností stavebníka k poškození zařízení v majetku EOP, bude stavebník 
povinen neprodleně informovat dispečera EOP.

c) Přeložka bude provedena na náklady investora. Investor rovněž uhradí společnosti Elektrárny 
Opatovíce a.s. veškeré vícenáklady a škody, které jí realizací této stavby vzniknou.

d) Před realizací přeložky musí být uzavřena písemná smlouva o provedení přeložky mezi EOP a 
investorem, která bude specifikovat podrobně podmínky realizace přeložky.

e) Přeložka musí být provedena výhradně v mimotopném období, tj. v termínu od 1.6. do 31.8..
f) Po zpracování dalšího stupně projektové dokumentace přeložky bude tato dokumentace 

předložena ke schválení EOP.
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g) Přeložka bude v dalším stupni projektové dokumentace a též při veřejnoprávním projednávání 
vedena jako samostatný stavební objekt.

h) Pokud investor stavby není vlastníkem pozemků dotčených trasou budoucí přeložky, zajistí 
smlouvu budoucí o zřízení věcného břemene ve prospěch EOP. (po předchozím odsouhlasení za 
strany EOP).

i) investor nejméně 60 dnů před realizací přeložky předá k odsouhlasení prováděcí projekt stavby 
přeložky horkovodu společnosti Elektrárny Opatovice a.s. doplněny o statický výpočet pevného 
bodu a přepočet kompenzací.

j) Před zahájením zemních prací v blízkostí uvedených podzemních sítí je nutné tyto sítě nechat 
vytyčit - vytyčení je nutné objednat nejméně 3 pracovní dny předem.

k) Při výsadbě zeleně bude dodrženo ochranné pásmo nad sítěmi EOP.
l) Budou provedena opatření vedoucí k zabránění poškození horkovodního potrubí procházejícího 

uvažovanou stavbou, například provedením ochranného bednění - použitím krycích panelů nebo 
plechů.

m) Nebudou-li dodrženy podmínky požadované ve vyjádření EOP, bude stavební činnost, příp. 
úpravy terénu, prováděné třetími osobami v ochranném pásmu zařízení dle Zákona 458/2000 Sb. 
v platném znění považována za činnost vykonávanou bez souhlasu majitele zařízení. V případě 
vzniku škody v důsledku porušení těchto podmínek bude viník povinen uhradit provozovateli 
zařízení veškeré vzniklé Škody.

41. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření Služeb města Pardubic
značka 13463/10 ze dne 18.10,2013, v tomto rozsahu:
a) Navržené osvětlení bude připojeno do stávající soustavy dle odsouhlasené PD.
b) Soubor veřejného osvětlení lze připojit k VO SmP a.s, pouze pří splnění podmínek daných 

technickým předpisem „Zásady výstavby veřejného osvětlení na území města Pardubic41 a 
„Zásady výstavby technické infrastruktury určené pro následný převod do majetku města11. 
Zhotovená stavba bude odpovídat světelně technickým výpočtům zpracovaným pro danou stavbu, 
na základě kterých byla PD zpracována. Před zapojením souboru VO do veřejné sítě bude 
doložen souhlas s připojením vydaný OD MmP.

c) Před zahájením prací požádá investor o vytýčení kabelových tras provoz VO SmP a.s..
d) Pří všech zemních pracích musí být dodrženy platné normy.
e) Každý zásah do stávajícího souboru VO v majetku nebo správě VO SmP a.s. provede na 

objednávku investora divize VO SmP a.s..
f) Investor objedná před dokončením prací provoz VO SmP a.s. o kontrolu stávajících kabelových 

tras (před záhozem -  min. 1 prac. den předem).

42. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření Dopravního podniku
města Pardubic a.s. značka Lp/13/210n ze dne 21.10.2013, v tomto rozsahu:
a) Stavba musí být organizována tak, aby nenarušila provoz autobusů a trolejbusů MHD na 

Poděbradské ulici.
b) Stožáry trolejového vedení (SO 651) a trakční napájecí kabely (SO 652) jsou součástí 

trolejbusové dráhy ve smyslu zákona 266/1994 Sb. O drahách. Podle toho musí být v dalším 
stupni stavebního řízení postupováno.

c) Přeložku ocelového stožáru (SO 651) lze teoreticky provést jižv etapě 0 nebo 1. Vzhledem 
k tomu, že se stožár nalézá na vrcholu sypaného náspu, je třeba dodržet navrženou technologii 
vrtaného nebo pilotovaného základu.

d) Napájecí kabely (SO 652) nesmí být před zatažením do nových chrániček přerušeny.
e) V dalším stupni řízení bude předložen podrobný projekt pro dopravní značení, dopravní opatření, 

úpravy veřejného osvětlení, pro přeložku rozhlasového závěsného kabelu a objekty drah,

43. Při realizaci stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření společnosti EDERA
Group, a.s., značka 163/181013/PC, ze dne 18.10.2013 v tomto rozsahu:
a) Průběh tras bude zakreslen do výkresové dokumentace.
b) Realizací stavby nesmí dojít k poškození komunikačního vedení ve vlastnictví společnosti 

EDERA Group, a.s..
c) V průběhu stavby nesmí dojít k poškození sloupů trakčního vedení DP Pardubice. Pokud by 

k takové situaci došlo, uvědomí stavebník nebo jím pověřený subjekt o této skutečnosti kromě 
DpmP a.s. také vlastníka nadzemní sítě elektronických komunikací - společnost EDERA Group 
a.s..
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d) Výkopové práce v blízkosti trakčních sloupů bude stavebník nebojím pověřený subjekt provádět 
v takové míře nebo vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability.

e) Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace pod takovou trasou nadzemního vedení bude 
stavebník nebo jím pověřený subjekt respektovat výšku vedení nad zemí.

f) Manipulační a skladové plochy bude stavebník nebo jím pověřený subjekt zřizovat v takové 
vzdálenosti od nadzemního vedení, aby se při výkonu prací v těchto prostorách nemohly osoby 
ani mechanizace přiblížit k vedení na vzdálenost menší než 1 m.

g) Hořlavé látky bude stavebník nebo jím pověřený subjekt skladovat nejméně 3 m od osy trasy 
nadzemního vedení.

h) Veškeré projekční, inženýrské, zemní montážní a optické práce spojené s úpravou našich vedení a 
jejich součástí v místě stavby budou realizovány výhradně společností EDERA Group, a.s., 
případně jí určenou projekční, montážní nebo servisní organizací. Za úpravu vedení je 
považována i jakákoliv manipulace s kabelovými komorami (změna jejich polohy, výšky, typu 
víka atd.).

i) Bude respektováno ustanovení § 101 a § 102 zákona č. 127/2005 Sb. O elektronických 
komunikacích.

44, Při realizací stavby budou respektovány podmínky stanovené ve vyjádření společnosti Telefonica 02 
Czech Repubíic, a.s. o existencí sítě elektronických komunikací oj. 574095/13 ze dne 6.5.2013, 
v tomto rozsahu:
a) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen při provádění jakýchkoliv činností, 

zejména stavebních nebo jiných prací, při odstraňování havárií a projektování staveb, řídit se 
platnými právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), 
správnou praxí v oboru stavebnictví a technologickými postupy a učinit veškerá opatření 
nezbytná k tomu, aby nedošlo k poškození nebo ohrožení sítě elektronických komunikací ve 
vlastnictví společnosti Telefónica 02 a je výslovně srozuměn s tím, Že SEK jsou součástí 
veřejné komunikační sítě. jsou zajišťovány ve veřejném zájmu a jsou chráněny právními 
předpisy. Ochranné pásmo podzemního komunikačního vedení činí 1,5 m po stranách krajního 
vedení.

b) Při jakékoliv činnosti v blízkosti vedení SEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, 
povinen respektovat ochranné pásmo PVSEK a NVSEK tak, aby nedošlo k poškození nebo 
zamezení přístupu k SEK. Při křížení nebo souběhu činností se SEK je povinen řídit se platnými 
právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí v 
oboru stavebnictví a technologickými postupy. Při jakékoliv činnosti ve vzdálenosti nejméně 
1,5 m od krajního vedení vyznačené trasy PVSEK je povinen nepoužívat mechanizačních 
prostředků a nevhodného nářadí.

c) Pro případ porušení kterékoliv z povinností stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, založené 
"Podmínkami ochrany SEK společnosti Telefónica 02", je stavebník, nebo jím pověřená třetí 
osoba, odpovědný za veškeré náklady a škody, které společnosti Telefónica 02 vzniknou 
porušením jeho povinností.

d) Započetí činnosti je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen oznámit POS. Oznámení 
dle předchozí věty je povinen učinit elektronicky, či telefonicky na telefonní číslo shora 
uvedené, přičemž takové oznámení bude obsahovat Číslo Vyjádření, k němuž se vztahují tyto 
podmínky.

e) Před započetím zemních prací či jakékoliv jiné činnosti je stavebník, nebo jím pověřená třetí 
osoba, povinen zajistit vyznačení trasy PVSEK na terénu dle polohopisné dokumentace. S 
vyznačenou trasou PVSEK prokazatelně seznámí všechny osoby, které budou a nebo by mohly 
činnosti provádět.

f) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen upozornit jakoukoliv třetí osobu, jež bude 
provádět zemní práce, aby zjistila nebo ověřila stranovou a hloubkovou polohu PVSEK 
příčnými sondami, a je srozuměn s tím, že možná odchylka uložení středu trasy PVSEK, 
stranová i hloubková, činí +/- 30 cm mezi skutečným uložením PVSEK a polohovými údaji ve 
výkresové dokumentaci.

g) Při provádění zemních prací v blízkosti PVSEK je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, 
povinen postupovat tak, aby nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání 
PVSEK. Odkryté PVSEK je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit proti 
prověšení, poškození a odcizení.
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h) Při zjištění jakéhokoliv rozporu mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností je stavebník, 
nebojím pověřená třetí osoba, povinen bez zbytečného odkladu zastavit práce a zjištění rozporu 
oznámit POS a v přerušených pracích pokračovat teprve poté, co od POS prokazatelně obdržel 
souhlas k pokračování v přerušených pracích.

i) V místech, kde PVSEK vystupuje ze země do budovy, rozváděče, na sloup apod. je stavebník, 
#ebo jím pověřená třetí osoba, povinen vykonávat zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti s 
ohledem na ubývající krytí nad PVSEK. Výkopové práce v blízkosti sloupů NVSEK je povinen 
provádět v takové vzdálenosti, aby nedošlo k narušení jejich stability, to vše za dodržení 
platných právních předpisů, technických a odborných norem (včetně doporučených), správné 
praxi v oboru stavebnictví a technologických postupů.

j) Při provádění zemních prací, u kterých nastane odkrytí PVSEK, je povinen stavebník, nebojím 
pověřená třetí osoba před zakrytím PVSEK vyzvat POS ke kontrole. Zához je oprávněn provést 
až poté, kdy prokazatelně obdržel souhlas POS.

k) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn manipulovat s kryty kabelových komor 
a vstupovat do kabelových komor bez souhlasu společnosti Telefónica 02.

l) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasu PVSEK mimo vozovku přejíždět 
vozidly nebo stavební mechanizací, a to až do doby, než PVSEK řádně zabezpečí proti 
mechanickému poškození. Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen projednat s POS 
způsob mechanické ochrany trasy PVSEK. Při přepravě vysokého nákladu nebo mechanizace 
pod trasou NVSEK je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen respektovat výšku 
NVSEK nad zemí.

m) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn na trase PVSEK (včetně ochranného 
pásma) jakkoliv měnit niveletu terénu, vysazovat trvalé porosty ani měnit rozsah a konstrukci 
zpevněných ploch (např. komunikací, parkovišť, vjezdů aj.).

n) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen manipulační a skladové plochy zřizovat v 
takové vzdálenosti od NVSEK, aby činnosti na/v manipulačních a skladových plochách 
nemohly být vykonávány ve vzdálenost menší než 1 m od NVSEK.

o) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen obrátit se na POS v průběhu stavby, a to ve 
všech případech, kdy by i nad rámec těchto "Podmínek ochrany SEK společnosti Telefónica 02" 
mohlo dojít ke střetu stavby se SEK.

p) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn užívat, přemísťovat a odstraňovat 
technologické, ochranné a pomocné prvky SEK.

q) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn bez předchozího projednání s POS 
jakkoliv manipulovat s případně odkrytými prvky SEK, zejména s ochrannou skříní optických 
spojek, optickými spojkami, technologickými rezervami ČÍ jakýmkoliv jiným zařízením SEK. 
Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je výslovně srozuměn s tím, že technologická rezerva 
představuje několik desítek metrů kabelu stočeného do kruhu a ochranou optické spojky je skříň 
o hraně cca I m.

r) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen každé poškození či krádež SEK ihned, 
nejpozději však do 24 hodin od okamžiku zjištění takové skutečnosti, oznámit POS. Stavebník, 
nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen oznámení učinit na poruchové službě společnosti 
Telefónica 02.

s) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen před zahájením jakýkoliv prací v objektu, 
kterými by mohl ohrozit stávající SEK, prokazatelně kontaktovat POS a zajistit u společnosti 
Telefónica 02 bezpečné odpojení SEK a bude-li to vyžadovat ochrana stávající SEK, je 
stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen zabezpečit dočasné, případně trvalé přeložení 
SEK,

t) Při provádění Činností v objektu je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen v souladu 
s právními předpisy, technickými a odbornými normami (včetně doporučených), správnou praxí 
v oboru stavebnictví a technologickými postupy provést mimo jiné průzkum vnějších i vnitřních 
vedení SEK na omítce i pod ní.

u) Pokud by činností stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, k níž je třeba povolení správního 
orgánu dle zvláštního právního předpisu, mohlo dojít k ohrožení Či omezení SEK, je stavebník, 
nebo jím pověřená třetí osoba, povinen kontaktovat POS a předložit zakreslení SEK do 
příslušné dokumentace stavby (projektové, realizační, koordinační atp.), V případě, že pro 
činnosti stavebníka, nebo jím pověřené třetí osoby, není třeba povolení správního orgánu dle 
zvláštního právního předpisu, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen předložit
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zakreslení trasy SEK i s příslušnými kótami do zjednodušené dokumentace (katastrální mapa, 
plánek), ze které bude zcela patrná míra dotčení SEK.

v) Při projektování stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí, 
elektrických trakcí vlaků a tramvají, nejpozději však před zahájením správního řízení ve věci 
povolení stavby, rekonstrukce či přeložky vedení a zařízení silových elektrických sítí, 
elektrických trakcí vlaků a tramvají, je stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, povinen 
kontaktovat POS, předat dokumentaci stavby a výpočet nebezpečných a rušivých vlivů (včetně 
návrhu opatření) ke kontrole. Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn do doby, 
než obdrží od POS vyjádření o správnosti výpočtu nebezpečných a rušivých vlivů, jakož i 
vyjádření k návrhu opatření, zahájit činnost, která by mohla způsobit ohrožení čí poškození 
SEK. Způsobem uvedeným v předchozí větě je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, 
povinen postupovat také při projektování stavby, rekonstrukce či přeložky produktovodů s 
katodovou ochranou.

w) Při projektování stavby, při rekonstrukci, která se nachází v ochranném pásmu radiových tras 
společnosti Telefónica 02 a překračuje výšku 15 m nad zemským povrchem, a to včetně 
dočasných objektů zařízení staveniště (jeřáby, konstrukce, atd.), nejpozději však před zahájením 
správního řízení ve věci povolení takové stavby, je stavebník nebo jím pověřená třetí osoba, 
povinen kontaktovat POS za účelem projednání podmínek ochrany těchto radiových tras. 
Ochranné pásmo radiových tras v šíři 50m je zakresleno do situačního výkresu. Je tvořeno 
dvěma podélnými pruhy o šíři 25 m po obou stranách radiového paprsku v celé jeho délce, resp. 
25 m kruhem kolem vysílacího radiového zařízení.

x) Pokud se v zájmovém území stavby nachází podzemní silnoproudé vedení (NN) společnosti 
Telefónica 02 je stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, před zahájením správního řízení ve 
věci povolení správního orgánu k činnosti stavebníka, nebojím pověřené třetí osoby, nejpozději 
však před zahájením stavby, povinen kontaktovat POS.

y) Pokud by budované stavby (produktovody, energovody aj.) svými ochrannými pásmy 
zasahovaly do prostoru stávajících tras a zařízení SEK, či do jejich ochranných pásem, je 
stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, povinen realizovat taková opatření, aby mohla být 
prováděna údržba a opravy SEK, a to i za použití otevřeného plamene a podobných technologií.

z) V případě nutnosti přeložení SEK nese stavebník, který vyvolal překládku nadzemního nebo 
podzemního vedení SEK, náklady nezbytné úpravy dotčeného úseku SEK, a to na úrovni 
stávajícího technického řešení.

aa) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen bez zbytečného odkladu poté, kdy zjistí 
potřebu přeložení SEK, nejpozději však před počátkem zpracování projektu stavby, která 
vyvolala nutnost přeložení SEK, kontaktovat POS za účelem projednání podmínek přeložení 
SEK.

bb) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen uzavřít se společností Telefónica 02 
"Smlouvu o provedení vynucené překládky SEK”.

cc) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je výslovně srozuměn s tím, že v případě, kdy hodlá 
umístit stavbu sjezdu či vjezdu, je povinen stavbu sjezdu či vjezdu umístit tak, aby metalické 
kabely SEK nebyly umístěny v hloubce menší jak 0,6 m a optické nebyly umístěny v hloubce 
menší jak 1 m. V opačném případě je stavebník, nebojím pověřená osoba, povinen kontaktovat 
POS.

dd) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení technické infrastruktury 
se SEK ukládat ostatní sítě technické infrastruktury tak, aby tyto byly umístěny výhradně pod 
SEK, přičemž SEK je povinen uložit do chráničky s přesahem minimálně 1 m na každou stranu 
od bodu křížení. Chránicku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot.

ee) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen v místech křížení PVSEK s pozemními 
komunikacemi, parkovacími plochami, vjezdy atp. ukládat PVSEK v zákonnými předpisy 
stanovené hloubce a chránit PVSEK chráníčkami s přesahem minimálně 0.5 m na každou stranu 
od hrany křížení. Chrániěku je povinen utěsnit a zamezit vnikání nečistot.

ff) Stavebník, nebojím pověřená třetí osoba, je povinen základy (stavby, opěrné zdi, podezdívky 
apod.) umístit tak, aby dodržel minimální vodorovný odstup 1,5 m od krajního vedení PVSEK.

gg) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, není oprávněn trasy PVSEK znepřístupnit (např. 
zabetonováním).

hh) Stavebník, nebo jím pověřená třetí osoba, je při křížení a souběhu stavby nebo sítí technické 
infrastruktury s kabelovodem, povinen zejména:
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-  v případech, kdy plánované stavby nebo trasy sítí technické infrastruktury budou umístěny v 
blízkosti kabelovodu ve vzdálenosti menší než 2 m nebo při křížení kabelovodu ve vzdálenosti 
menší než 0,5 m nad nebo kdekoli pod kabelovodem, předložit POS a následně s POS 
projednat zakreslení v příčných řezech,

-  do příčného řezu zakreslit také profil kabelové komory v případě, kdy jsou sítě technické 
^infrastruktury či stavby umístěny v blízkosti kabelové komory ve vzdálenosti kratší než 2 m,

~ neumísťovat nad trasou kabelovodu v podélném směru sítě technické infrastruktury,
-  předložit POS vypracovaný odborný statický posudek včetně návrhu ochrany tělesa kabelovodu 

pod stavbou, ve vjezdu nebo pod zpevněnou plochou,
-  nezakrývat vstupy do kabelových komor, a to ani dočasně,
-  projednat, nejpozději ve fázi projektové přípravy, s POS jakékoliv výkopové práce, které by 

mohly být vedeny v úrovni či pod úrovní kabelovodu nebo kabelové komory,
-  projednat s POS veškeré případy, kdy jsou trajektorie podvrtů a protlaků ve vzdálenosti bližší 

než 1,5 m od kabelovodu.

45. Stavba bude zabezpečena proti škodám způsobeným vodou, včetně případů povodní.

46. Pří realizaci stavby budou věcně a časově koordinovány stavební činnosti i jiných investorů mající 
vliv na uvedenou stavbu.

47. Staveniště bude zařízeno, uspořádáno a vybaveno tak, jak je uvedeno v ustanovení § 24e vyhlášky č. 
501/2009 o obecných požadavcích na využívání území, ve znění vyhlášky č, 269/2009 Sb.

48. Stavebník se bude při realizaci jednotlivých staveb řídit ustanovením § 176 stavebního zákona ve 
smyslu ustanovení § 22 odstavce 2 zákona č. 20/87 Sb. o státní památkové péčí, ve znění pozdějších 
předpisů.

49. Stavebník je ve smyslu § 22 odstavce 2 zákona 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění 
pozdějších předpisů, povinen oznámit Archeologickému ústavu A V ČR (případně i oprávněné 
organizaci např. muzeu) svůj záměr a umožnit mu provedení záchranného archeologického výzkumu, 
V případě provedení tohoto výzkumu s ním oprávněná organizace uzavře dohodu o podmínkách 
archeologického výzkumu na nemovitosti. Nejpozději do 10 pracovních dní předem stavebník 
(investor) písemně oznámí vybranému archeologickému pracovišti zahájení zemních pracích a 
stavebních prací.

50. O stavební povolení bude požádán příslušný stavební úřad.

51. Před zahájením stavebních prací bude žadatelem stavby projektová dokumentace k provedení stavby 
předložena Magistrátu města Pardubic, stavebnímu úřadu ke kontrole podmínek a po dokončení 
stavby bude dokumentace skutečného provedení stavby vč. geodetického zaměření stavby předána 
stavebnímu úřadu k archivaci.

III. Vydává rozhodnutí o námitkách účastníků řízení:

Stavební úřad zamítl tyto námitky:
Žádné námitky nebyly vzneseny.

Stavební úřad vyhověl těmto námitkám:
Žádné námitky nebyly vzneseny.

Stavební úřad Částečně vyhověl těmto námitkám:
Žádné námitky nebyly vzneseny.

Účastníci řízení podle § 27, odst. 1) zákona Č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů:

Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, Hlaváčova 902, 530 02 Pardubice 2 
AZ Inženýring Pardubice s.r.o., B. Němcové 244, Čeperka, 533 45 Opatovice nad Labem

Odůvodnění:
Dne 1,11.2013 podal žadatel žádost o vydání rozhodnutí o umístění stavby ”1/37 MÚK Doubravice - 
odbočovací pruh” na pozemcích pare. č. 70/22, 70/52, 70/55 v katastrálním území Ohrazenice, pare. ě. 
228, 236/4, 236/15, 236/34, 236/37, 236/39, 236/40, 257/3, 257/6, 257/12, 279/1, 279/2, 535/5, 568/1,
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615/13, 617/4, 617/6, 617/8, 617/11, 637/1, 637/2 v katastrálním území Trnová, pare. Č. 114/2 v 
katastrálním území Semtín.
Žádost obsahovala projektovou dokumentaci zpracovanou autorizovanou osobou, závazná stanoviska 
dotčených orgánů, stanoviska, vyjádření správců a vlastníků technické infrastruktuiy, snímek katastrální 
mapy, výpisy z katastru nemovitostí.

Stavební Úřad oznámil dne 5.12,2013 zahájení územního řízení známým účastníkům řízení a dotčeným 
orgánům a současně upustil, podle § 87 odst. 1 stavebního zákona, od ústního jednání, protože mu jsou 
poměry v území dobře známy a žádost poskytovala dostatečný podklad pro posouzení záměru. Stavební 
úřad současně stanovil lhůtu 16 dnů od doručení oznámení o zahájení řízení, do kdy mohli účastníci řízení 
uplatnit námitky a dotčené orgány závazná stanoviska.

Stavební úřad doručoval oznámení o zahájení územního řízení účastníkům řízení uvedeným v § 85 
odstavce 1 stavebního zákona a dotčeným orgánům jednotlivě; účastníkům řízení uvedeným v § 85 
odstavci 2 stavebního zákona, s přihlédnutím k ustanovení §144 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve 
znění pozdějších předpisů (dále jen správní řád) a v souladu s ustanovením § 87 odstavce 1 stavebního 
zákona, veřejnou vyhláškou, protože pro dotčené území je zpracována územně plánovací dokumentace.

Stavební úřad, v souladu s ustanovením § 36 odstavce 3 správního řádu seznámení s podklady rozhodnutí 
a dal účastníkům řízení možnost se k podkladům rozhodnutí se vyjádřit. Tuto možnost dal stavební úřad 
ode dne 6.12.2013 až do doby vydání rozhodnutí. Oznámení provedl stavební úřad v souladu 
s příslušnými ustanoveními správního řádu.

Stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a podmínek a souhlasů účastníků řízení a zahrnul je do podmínek 
rozhodnutí.

Stavební úřad rozhodl o podané žádosti tak, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení 
právních předpisů ve výroku uvedených.

Uzemní rozhodnutí je v souladu s ustanovením § 92 odstavce 3 stavebního zákona doručováno 
účastníkům řízení dle ustanovení § 85 odstavce 1 stavebního zákona a dotčeným orgánům jednotlivě; 
účastníkům řízení uvedeným v ustanovení § 85 odstavci 2 stavebního zákona, s přihlédnutím k § 144 
správního řádu, veřejnou vyhláškou, vyvěšením na úřední desce stavebního úřadu, který je příslušný o 
podané žádosti rozhodnout a na úřední desce příslušného úřadu městského obvodu, v jehož působnosti je 
stavba umisťována.

Při zveřejňování písemností se stavební úřad řídil ustanovením § 20 stavebního zákona.

V průběhu územního řízení, postupoval stavební úřad v souladu se zákonem a ostatními právními 
předpisy, které jsou součástí právního řádu; uplatňoval svoji pravomoc pouze k těm účelům, k nimž mu 
byla zákonem nebo na základě zákona svěřena. Správní orgán šetří práva nabytá v dobré víře, jakož i 
oprávněné zájmy osob, jejichž se činnost správního orgánu vjednotlivém případě dotýká a může 
zasahovat do těchto práv jen za podmínek stanovených zákonem v nezbytném rozsahu. Správní orgán 
dbal, aby přijaté řešení bylo v souladu s veřejným zájmem a aby odpovídalo okolnostem daného případu, 
jakožto i na to, aby při rozhodování skutkově shodných nebo podobných případů nevznikaly nedůvodné 
rozdíly.

Stavební úřad postupoval při svém rozhodování tak, aby byl úkon správního orgánu úkonem v souladu 
s požadavky obsaženými v ustanovení § 2 správního řádu, tedy se zásadou legality, zásadou zákazu 
zneužití pravomoci a správní úvahy, zásadou proporcionality, ochrany dobré víry atd.
Rozsah a způsob zjišťování podkladů pro rozhodnutí určoval v souladu s ustanovením § 50 správního 
řádu stavební úřad. Rozhodnutí stavebního úřadu vychází ze spolehlivě zjištěného stavu věci.

Záměr žadatele byl dále posouzen dle ustanovení § 90 stavebního zákona.

Uzemní řízení prokázalo, že umístění stavby je v souladu se záměry a cíli územního plánování, v souladu 
s ohledem na souvislosti a charakter území stavba nezhoršuje hodnotu území, je v souladu s Územním 
plánem obce Čeperka a jeho změnami, vyhovuje požadavkům na výstavbu stanoveným vyhláškou č. 
501/2006 Sb., o obecných požadavcích na využití území a vyhláškou č, 268/2009 Sb. o obecných 
technických požadavcích na výstavbu, ve znění pozdějších předpisů.

V souladu s ustanovením $ 69 odstavce 2 správního řádu uvádí stavební úřad v písemném vyhotovení 
rozhodnutí účastníky územního řízení:
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-žadatel;
-obec, na jejímž území se uskutečňuje požadovaný záměr;
-osoby, jejichž vlastnické nebo jiné věcné právo k sousedním stavbám nebo sousedním pozemkům nebo 
stavbách na nich může být územním rozhodnutím přímo dotčeno;
-osoby, o kterých tak stanoví zvláštní právní předpis;

Stanoviska předložili:

Městský obvod Pardubice VII 
Statutární město Pardubice, Odbor majetku a investic 
Magistrát města Pardubic, odbor životního prostředí 
Vodovody a kanalizace Pardubice, a.s.
Telefónica Czech Republic, a.s.
ČEZ Distribuce, a. s.
ČEZ ICT Services, a. s.
RWE Distribuční služby, s.r.o.
Služby města Pardubic a.s.
Vojenská ubytovací a stavební správa Pardubice 
ČD-Telematika a.s.
EDERA Group a.s.
Elektrárny Opatovice, a.s.
Dopravní podnik města Pardubic a.s.
Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Stavební správa východ 
NET4GAS, s.r.o.
Krajská hygienická stanice Pardubického kraje se sídlem v Pardubicích 
Hasičský záchranný sbor Pardubického kraje
Krajský úřad Pardubického kraje, Odbor životního prostředí a zemědělství

Stavební úřad zajistil vzájemný soulad předložených závazných stanovisek dotčených orgánů 
vyžadovaných zvláštními předpisy a zahrnul je do podmínek rozhodnutí.

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve 
výroku uvedených.

Účastníci řízení - další dotčené osoby:

Městský obvod Pardubice VII, Statutární město Pardubice, Odbor maietku a investic

Praha West Investment k.s., NEMO ÍN s.r.o., Správa železniční 
dopravní cesty, státní organizace, Stavební správa východ, ALIACHEM
a.s., odštěpný závod SYNTHESIA, Synthesia, a.s., CD-Telematika a.s., Úsek servis infrastruktury, 
Telefónica Czech Republic, a.s., ČEZ Distribuce, a. s., ČEZ ICT Services, a. s., RWE Distribuční 
služby, s.r.o., NET4GAS, s.r.o., Dopravní podnik města Pardubic a.s., Vodovody a kanalizace 
Pardubice, a.s., Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Oblastní ředitelství Hradec 
Králové, Elektrárny Opatovice, a.s., Služby města Pardubic a.s., EDERA Group a.s.,

Vypořádání s návrhy a námitkami účastníků:
Účastníci neuplatnili návrhy a námitky.

Vyhodnocení připomínek veřejnosti:
Veřejnost neuplatnila připomínky.

Vypořádání s vyjádřeními účastníků k podkladům rozhodnutí: 
Účastníci se k podkladům rozhodnutí nevyjádřili.

Poučení účastníků:
Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení k odboru majetkovému a 
stavebního řádu Krajského úřadu Pardubického kraje podáním u zdejšího správního orgánu.
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Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a 
aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je 
správní orgán na náklady účastníka. Odvoláním lze napadnout výrokovou Část rozhodnutí, jednotlivý 
výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné.

Stavební úřad po dni nabytí právní moci územního rozhodnutí doručí žadateli stejnopis písemného 
vyhotovení územního rozhodnutí opatřený doložkou právní moci spolu s ověřenou grafickou přílohou, 
stejnopis písemného vyhotovení územního rozhodnutí opatřený doložkou právní moci doručí také místně 
příslušnému obecnímu úřadu, pokud není stavebním úřadem, a jde-li o stavby podle § 15 nebo 16 
stavebního zákona, také stavebnímu úřadu příslušnému k povolení stavby.

Rozhodnutí má podle § 93 odst. 1 stavebního zákona platnost 2 roky. Podmínky rozhodnutí o umístění 
stavby platí po dobu trvání stavby či zařízení, nedošlo-li z povahy věci k jejich konzumaci.

Poplatek:
Správní poplatek podle zákona ě. 634/2004 Sb., o správních poplatcích byl zaplacen dne 23.12.2013. 

Příloha: ověřená situace

referent stavebního úřadu

Obdrží:
účastnicí podle § 85 odst. /  pism. a) staveb, zákona (dodejky):
Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, IDDS: zjq4rhz, kterou zastupuje společnost AZ 
Inženýring Pardubice s.r.o., IDDS: 9jjp562

účastníci podle § 85 odst. 1 pism. b) staveb, zákona (dodejky):
Městský obvod Pardubice VII, IDDS: axwbv4z

účastnici podle § 85 odst. 2 pism. a) staveb, zákona (dodejky):
Statutární město Pardubice, IČO 00274046, Odbor majetku a investic. IDDS: ukzbx4z

Praha West Investment k.s., IDDS: bky7csz 
NEMO IN s.r.o., IDDS: ntj4qf5
Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, IČO 70994234, Stavební správa východ, IDDS: 
uccchjm

účastnici podle § 85 odst.2 pism. b) staveb, zákona (dodejky):



MAGISTRÁT MĚSTA PARDUBIC
STAVEBNÍ ÚŘAD 
Grossova 44, Pardubice 53021

Sp. zn.:SÚ 15961/2016/MK 
Č.j.: MmP 47735/2016 
Vyřizuji
oprávněná úřední osoba
telefon
e-mail:
IDDS: ukzbx4z 
340.00, V/10

Pardubice, dne 20. 7. 2016
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ROZHODNUTÍ
ÚZEMNÍ ROZHODNUTÍ

Výroková část:
Magistrát města Pardubic, stavební úřad, jako stavební úřad příslušný podle § 13 odst. 1 písni, c) zákona 
č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů 
(dále jen "stavební zákon"), na podkladě žádosti o prodloužení platnosti územního rozhodnutí, kterou dne 
3. 3. 2016 podalo

Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, IČO 65993390, Hlaváčova 902, 530 02 
Pardubice 2

(dále jen "žadatel"), podle § 93 odst. 3 stavebního zákona

p r o d l u ž u j e  

do 20. 7. 2018
platnost územního rozhodnutí, které vydal Magistrát města Pardubic, stavební úřad 
dne 29. 1.2014, pod sp.zn. SÚ 62865/2013/MK, č.j. MmP 6397/2014 na stavbu

”1/37 MÚK Doubravice - odbočovací pruh”
(dále jen "stavba") na pozemcích pare. č. 70/22 (ostatní plocha), pare. č. 70/52 (ostatní plocha), pare. 
č. 70/55 (ostatní plocha) v katastrálním území Ohrazenice, pare. č. 228 (orná půda), pare. č. 236/4 
(ostatní plocha), pare. č. 236/15 (orná půda), pare. č. 236/34 (ostatní plocha), pare. č. 236/37 (orná 
půda), pare. č. 236/39 (orná půda), pare. č. 236/40 (orná půda), pare. č. 257/3 (ostatní plocha), pare. 
č. 257/6 (ostatní plocha), pare. č. 257/12 (ostatní plocha), pare. č. 279/1 (ostatní plocha), pare. č. 
279/2 (ostatní plocha), pare. č. 535/5 (ostatní plocha), pare. č. 568/1 (ostatní plocha), pare. č. 615/13 
(ostatní plocha), pare. č. 617/4 (ostatní plocha), pare. č. 617/6 (ostatní plocha), pare. č. 617/8 (ostatní 
plocha), pare. č. 617/11 (ostatní plocha), pare. č. 637/1 (orná půda), pare. č. 637/2 (ostatní plocha) v 
katastrálním území Trnová, pare. č. 114/2 (orná půda) v katastrálním území Semtín.

Stavba obsahuje:
Předmětem stavby je nové uspořádání stávající MÚK Doubravice silnic 1/36 a 1/37.
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Seznam stavebních objektů:

SO 001 -  Příprava území
SO 101 -  Vratná a připojovací větev
SO 102 -  Dopravní značení
SO 103 -  Dopravní opatření
SO 20f -  Opěrná zeď
SO 202 ~ Prodloužení kolektoru
SO 303 — Odvodnění MÚK Doubravice
SO 302 -  Ochrana kanalizace DN 1200
SO 351 -  Přeložka vodovodu DN 400
SO 401 -  Přeložka venkovního vedení 35 kV ČEZ Distribuce a.s. 
SO 431 -  Úpravy veřejného osvětlení 

- SO 451 -  Přeložka OK Telefónica CR
SO 452 ~ Přeložka metalických kabelů Telefónica CR
SO 453 -  Přeložka metalického kabelu ČD Telematika
SO 454 -  Přeložka rozhlasového závěsného kabelu
SO 501 -  Přeložka horkovodu
SO 651 -  Přeložka trakčního stožáru DPmP
SO 652 ~ Ochrana kabelů DPmP
SO 801 -  Vegetační úpravy

I. Stanoví podmínky pro umístění stavby:
1. V platnosti zůstávají podmínky uvedené v územním rozhodnutí, které vydal Magistrát města 

Pardubic, stavební úřad dne 29.1.2014, pod sp.zn. SÚ 62865/2013/MK, čj. MmP 6397/2014.

Účastníci řízení, na něž se vztahuje rozhodnutí správního orgánu:

Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, Hlaváčova 902, 530 02 Pardubice 2

Odůvodnění:
Vydané územní rozhodnutí platí ve smyslu § 93 odst. 1 stavebního zákona dva roky ode dne, kdy nabylo 
právní moci. Před uplynutím této lhůty požádal žadatel o prodloužení jeho platnosti z toho důvodu, že 
termín plánovaného zahájení stavby je odsunut, projektová dokumentace není zpracována a nemůže být 
dosud požádáno o vydání stavebního povolení.

Stavební úřad oznámil zahájení územního řízení dotčeným orgánům a účastníkům řízení a 
upozornil je v souladu s § 93 odst. 3 stavebního zákona na lhůtu pro podání závazných 
stanovisek a námitek.

Stavební úřad posoudil důvody, pro které nebylo požádáno o vydání stavebního povolení. 
Protože předpoklady, za kterých bylo územní rozhodnutí vydáno, zůstaly nezměněny, zejména 
zůstala v platnosti, resp. byla prodloužena platnost závazných stanovisek dotčených orgánů, 
stavební úřad žádostí vyhověl.

Stavební úřad rozhodl, jak je uvedeno ve výroku rozhodnutí, za použití ustanovení právních předpisů ve 
výroku uvedených.

Účastníci řízení - další dotčené osoby:

Statutární město Pardubice, Odbor majetku a investic,
Praha West

ínvestment k.s., NEMO íN s.r.o., Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Stavební správa 
východ, ALIACHEM a.s., odštěpný závod SYNTHES1A, Synthesia, a.s., ČD-
Telematika a.s., Úsek servis infrastruktury, ČEZ Distribuce, a. s., ČEZ ÍCT Services, a. s., RWE 
Distribuční služby, s.r.o., NET4GAS, s.r.o., Dopravní podnik města Pardubic a.s., Vodovody a kanalizace 
Pardubice, a.s., Správa železniční dopravní cesty, státní organizace, Oblastní ředitelství Hradec Králové,
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Elektrárny Opatovice, a.s., Služby města Pardubic a.s., EDERA Group a.s., Jo: Česká
telekomunikační infrastruktura a.s.,

Vypořádání s návrhy a námitkami účastníků:
Účastníci neuplatnili návrhy a námitky.

Vyhodnocení připomínek veřejnosti:
Veřejnost neuplatnila připomínky.

Vypořádání s vyjádřeními účastníků k podkladům rozhodnutí:
Účastníci se k podkladům rozhodnutí nevyjádřili.
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Poučení účastníků:
Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat do 15 dnů ode dne jeho oznámení k odboru majetkovému a 
stavebního řádu Krajského úřadu Pardubického kraje podáním u zdejšího správního orgánu.

Odvolání se podává s potřebným počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a 
aby každý účastník dostal jeden stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je 
správní orgán na náklady účastníka. Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý 
výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. Odvoláni jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné.

Příloha:
ověřená situace

referent stavebního úřadu

Obdrží:

účastníci podle § 85 odst. I písni, a) staveb, zákona (dodejky):
Ředitelství silnic a dálnic ČR, správa Pardubice, 1DDS: zjqdrhz

účastníci podle § 85 odst. 1 písm. b) staveb, zákona(dodejky):
Městský obvod Pardubice VII, IDDS: axwbv4z

účastnici podle § 85 odst. 2 písm. a) staveb, zákona (dodejky):
Statutární město Pardubice, zastoupené Ing. Jaroslavem Hruškou, vedoucím odboru majetku a investic 
Magistrátu města Pardubic, U Divadla č.d. 828, 530 21 Pardubice

Praha West Investment k.s., IDDS: bky7csz


